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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

PM 2-L Linjelaser

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander instrumentet.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med instru-
mentet, om det lamnas till en annan anvan-
dare.
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13 Forsékran om EU-konformitet (original) 88

1 Allman information

H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

| texten till denna bruksanvisning avser "instrumentet”
alltid linjelaser PM 2-L.

Instrumentets delar, reglage och indikeringar E

(D) Pa/av-knapp med lysdiod

(2) Glidkontakt fér pendelns regleringsmekanism
(3) Laserutgéngsfénster

(4) Batterifack

1.1 Riskindikationer

FARA
Anger 6verhangande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA

Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.
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1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

Varning for
allmén fara

Ovriga symboler

Lé&s bruksan- Instrumentet
visningen och
fore batterierna
anvandning far inte
sorteras som
brénnbart
material



Pa instrumentet Laservarningsskyltar baserad pa IEC60825/EN60825-1:2007

CAUTION Har hittar du identifikationsdata pa instrumentet

LASER RASI'JI'III\‘JEOI’III'E (?gENI?I\.III. Typbeteckningen och serienumret finns pa instrumentets
* typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa

620-690nm/0.95mW max. att du alltid kan ange dem om du vénder dig till var
CGLASS Il LASER PRODUCT representant eller verkstad.

Utsétt inte for stralen.
Laservarningsskylt fér USA enligt CFR 21 § 1040 (FDA). Typ:

Pa instrumentet Generation: 01

Serienr:

Laserstréle. Titta inte in i stralen. Laserklass 2.

2.1 Korrekt anvindning
PM 2-L &r en sjélvnivellerande linjelaser, med vilken en person utan assistans snabbt och exakt kan nivellera och
utfora riktningsarbeten. Instrumentet har tva linjer (en horisontell och en vertikal) och en skarningspunkt for linjerna.
Linjerna och sk&rningspunkten har en rackvidd pa cirka 10 m. Rackvidden ar beroende av omgivningsljuset.
Instrumentet &r framst avsett att anvandas inomhus och inte som erséttning fér rotationslaser.
Vid anvandning utomhus maste man se till att omgivningsférhallandena motsvarar dem som finns inomhus. Méjliga
anvandningsomraden &r:

Nivellering av uttag, kabelkanaler, vérmeelement och installationer.

Nivellering av upphéangda tak.

Nivellering och utsé&ttning av dorrar och fénster.

Overféring av hdjder.
Vertikal nivellering av rér.

Observera de rad betraffande anvandning, skétsel och underhall som ges i bruksanvisningen.

Instrumentet far inte &ndras eller byggas om pa nagot sétt.

For att undvika skador bor du endast anvéanda originaltillbehdr och verktyg fran Hilti.

Instrumentet och dess tillbehér kan utgéra en risk om de anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller inte
anvands enligt foreskrifterna.

2.2 Egenskaper

PM 2-L &r sjalvnivellerande inom cirka 4° i alla riktningar.

Sjalvnivelleringen utfors pa bara cirka 3 sekunder

Om omradet for sjélvnivellering 6verskrids blinkar instrumentets laserstralar.

PM 2-L kannetecknas av att det &r enkelt att mandvrera och anvanda samt av den robusta plastkapan. Tack vare
kompakt format och Iag vikt &r det ocksa latt att transportera.

Instrumentet kan anvéndas tillsammans med lasermottagare PMA 31.

I normalt driftlage sténgs instrumentet av efter 1 timme. Du kan koppla in kontinuerlig drift genom att halla strémbrytaren
intryckt i fyra sekunder.

2.3 Leveransinnehall, linjelaser i kartong
Linjelaser

Véaska

Batterier

Bruksanvisning

Tillverkarcertifikat

[ N Y
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2.4 Driftmeddelanden

Lysdiod Lysdioden lyser inte. Instrumentet &r avsténgt.
Lysdioden lyser inte. Batterierna &r slut.
Lysdioden lyser inte. Batterierna &r fel insatta.
Lysdioden lyser konstant. Laserstralen ar inkopplad. Instrumentet
ar igang.
Lysdioden blinkar tvd gdnger ~ Batterierna &r nastan slut.
var 10:e (pendel ej last) resp.
varannan (last pendel) se-
kund.
Lysdioden blinkar. Instrumentet &r avstédngt men pendeln
ar inte ast.
Laserstralen Laserstrélen blinkar tva Batterierna ar néstan slut.

ganger var 10:e (pendel ej
Iast) resp. varannan (l&st
pendel) sekund.

Laserstralen blinkar fem
ganger och lyser sedan
kontinuerligt.

Frankopplingsautomatiken avaktiveras.

Laserstrélen blinkar med hog
frekvens.

Instrumentet kan inte nivellera sig sjalvt.
(utom sjélvnivelleringsomradet).

Laserstralen blinkar varannan
sekund.

Driftsatt lutande plan. Pendeln &r I&st
genom att linjerna inte nivelleras.

3 Tillbehor

Beteckning Symbol Beskrivning

Stativ PMA 20

Maltavia PMA 54/55

Maltavla PRA 50/51

Lasermottagare PMA 31

Teleskopstang PUA 10

Universaladapter PMA 78

Lasersiktglaségon PUA 60 Det har ar inga laserskyddsglaségon

och de skyddar inte 6gonen mot la-
serstralning. Eftersom glaségonen
begransar fargseendet far de inte an-
vandas i trafik pa allman v&g utan en-
dast vid arbete med PM 2-L.

4 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

Réckvidd, linjer och skarningspunkt

Utan lasermottagare: 10 m (33 ft)
Med lasermottagare: 30 m (98 ft)

Noggrannhet !

+3 mm pa 10 m (+0,12 in pa 33 ft)

Sjélvnivelleringstid

3 s (normal)

1 Fenomen som sérskilt hdga temperatursvangningar, fuktighet, stétar, fall etc. kan paverka noggrannheten. Om inget annat anges,
justeras resp. kalibreras instrumentet enligt standardmassiga omgivningsvillkor (MIL-STD-810F).
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Laserklass Klass 2, synlig, 620 - 690 nm, £10 nm
(EN 60825-1:2007/IEC 60825 - 1:2007); klass Il
(CFR 21 §1040 (FDA)

Linjetjocklek Avstand 5 m: < 2,2 mm

Sjalvnivelleringsomrade

+4° (normalt)

Automatisk sjéalvavstéangning

aktiveras efter: 1 h

Indikator for driftstatus

Lysdiod och laserstralar

Strémforsorjning

AA-batteri, Alkaliska batterier: 4

Batterilivslangd

Alkaliskt batteri 2 500 mAh, Temperatur +24 °C
(+75 °F): 14 h (normal)

Drifttemperatur

Min. -10 °C / Max. +50 °C (+14 till 122 °F)

Férvaringstemperatur

Min. -25 °C / Max. +63 °C (-13 till 145 °F)

Damm- och sténkvattenskydd (utom batterifack)

IP 54 enligt IEC 529

Stativganga (instrument)

UNCVa"

Vikt

inklusive batteri: 510 g (1,12 Ibs)

Matt

65 x 107 x 95 mm (2 /2 x 4 /a x 3 3/a in)

1 Fenomen som sérskilt hdga temperatursvangningar, fuktighet, stétar, fall etc. kan paverka noggrannheten. Om inget annat anges,
justeras resp. kalibreras instrumentet enligt standardméssiga omgivningsvillkor (MIL-STD-810F).

5 Sakerhetsforeskrifter

VARNING: Las alla sdkerhetsforeskrifter och anvis-
ningar.Férsummelse att beakta innehdllet i sakerhets-
foreskrifterna och anvisningarna kan orsaka elektriska
stotar, brand och/eller allvarliga skador.Forvara alla sa-
kerhetsforeskrifter och anvisningar for framtida an-
véandning.

5.1 Allménna sékerhetsatgérder

a)

b)

Kontrollera instrumentets noggrannhet fore mat-
ning/anvandning.

Instrumentet och dess tillbeh6r kan utgéra en risk
om de anvédnds pa ett felaktigt satt av outbildad
personal eller inte anvands enligt foreskrifterna.
For att undvika skador bor du endast anvanda
originaltillbehér fran Hilti.

Var uppmarksam, ha kontroll 6ver det du goér och
anviand verktyget med férnuft. Anvand inte verk-
tyget nar du ar trétt eller om du &r paverkad av
droger, alkohol eller mediciner. Under anvéndning
av elverktyg kan dven en kort stunds bristande upp-
mérksamhet leda till allvarliga kroppsskador.
Instrumentet far inte dndras eller byggas om pa
nagot satt.

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel
och underhall som ges i bruksanvisningen.
Sakerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

Se till att barn och obehoriga personer uppehaller
sig pa betryggande avstand under arbetet med
instrumentet.

Ta hansyn till omgivningen. Utsétt inte instrumen-
tet for regn och anvand det inte i fuktiga och

m
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vata omgivningar. Anvand inte instrumentet dar
det finns risk for brand eller explosioner.
Underhall verktyget noggrant. Kontrollera att rér-
liga komponenter fungerar felfritt och inte karvar
och att komponenter inte har brustit eller ska-
dats. Se till att skadade delar repareras innan
verktyget ater anvands. Manga olyckor orsakas av
daligt skotta verktyg.

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera el-
verktyget och anvind da endast originalreservde-
lar. Detta garanterar att elverktygets sékerhet upp-
ratthalls.

Om du har tappat instrumentet, eller om det har
utsatts for annan mekanisk paverkan, maste dess
precision provas.

Lat alltid instrumentet anta omgivningens tempe-
ratur innan du anvander det, om det har flyttats
fran stark kyla till ett varmare utrymme eller om-
vant.

Kontrollera att instrumentet ar ordentligt fastat
vid anvdndning med adapter och tillbehér.

For att undvika felm&tning maste man alltid halla
laserfonstret rent.

Aven om instrumentet r konstruerat fér anvand-
ning pa byggplatser bér det hanteras med var-
samhet, i likhet med andra optiska och elektriska
instrument (kikare, glasdgon eller kamera).
Instrumentet ar skyddat mot fukt men bo6r anda
torkas av innan det placeras i transportvaskan.
Kontrollera fortlopande precisionen under
anvandningen.
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5.2 f\tgérder for att gora arbetsplatsen sdker

a) Sakra arbetsomradet och se till att stralen inte
riktas mot andra personer eller mot dig sjélv nar
instrumentet monteras.

b) Undvik att sta i en onaturlig position vid arbete pa
stege. Se till att hela tiden sta stadigt och halla
balansen.

c) Matningar genom en glasskiva eller andra objekt kan
férvanska matresultatet.

d) Se till att instrumentet ar uppstilit pa ett stabilt
(vibrationsfritt) underlag.

e) Anvéand endast instrumentet inom det definierade
driftsomréadet.

f) Om flera lasrar anvénds i arbetsomradet bor du
kontrollera att stralarna fran ditt och de andra
instrumenten inte st6ér varandra.

g) Magneter kan paverka precisionen och far darfor inte
finnas i ndrheten. Om man anvander instrumentet till-
sammans med Hiltis universaladapter uppstar ingen
paverkan.

h) Vid arbete med mottagaren ska du halla den ab-
solut lodratt mot stralen.

i) Instrumentet far inte anvandas i néarheten av medi-
cinska instrument.

5.3 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om instrumentet uppfyller de hdga kraven i géllande
normer kan Hilti inte utesluta mdjligheten att det kan
storas av stark stralning, vilket kan leda till felaktiga
resultat. | dessa och andra fall d& osékerhet rader bor
kontrolimatningar utféras. Hilti kan inte heller utesluta att
andra instrument (t.ex. navigeringsutrustning i flygplan)
stors.

5.4 Laserklassificering for instrument av laserklass
2/klass Il

Beroende pa version motsvarar instrumentet laserklass

2, enligt IEC60825-1:2007/EN60825-1:2007 och klass I

enligt CFR 21 § 1040 (FDA). Instrumentet kan anvén-

das utan att speciella skyddsatgérder vidtas. Om dgat

kortvarigt skulle utsattas for laserstralen skyddas det av
Agonlocksreflexen. Denna reflex paverkas dock av medi-
ciner, alkohol och droger. Trots detta bér man inte titta
direkt in i ljuskallan (det &r skadligt pad samma satt som
att titta rakt pa solen). Rikta aldrig laserstralen mot nagon
person.

5.5 Elektricitet

A A AN A

a) Isolera eller avldgsna batterierna fore frakt

b) For att undvika skador pa miljon maste instrumen-
tet avfallshanteras enligt gallande landsspecifika
riktlinjer. Vid osakerhet, prata med tillverkaren.

c) Batterierna maste forvaras oatkomliga foér barn.

d) Batterierna far inte 6verhettas eller kastas i 6p-
pen eld. Batterierna kan explodera eller avge giftiga
angor.

e) Ladda inte batterierna.

f) Batterierna far inte lI6das fast i instrumentet.

g) Laddainte ur batterierna genom att kortsluta dem,
eftersom de da hettas upp kraftigt och du riskerar
brannskador.

h) Batterierna far inte 6ppnas eller utséttas for kraf-
tig mekanisk belastning.

i) Satt aldrig i skadade batterier.

j) Blanda inte gamla och nya batterier. Anvand inte
batterier fran olika tillverkare eller med olika typ-
beteckning.

5.6 Syra

Vid felaktig anvéndning kan syra rinna ut ur batteriet.
Undvik kontakt med vétskan. Vid oavsiktlig kontakt,
spola med vatten. Om du far syra i 6gonen bér du
skolja 6gonen med rikligt med vatten och dessutom
kontakta lakare. Syran fran batteriet kan medfora hudir-
ritation eller brannskador.

6 Fore start

6.1 Sitta i batterier A

FARA
Sétt endast in nya batterier.
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Oppna batterifacket.

2. Ta ut batterierna ur férpackningen och sétt in dem
direkt i instrumentet.
OBSERVERA Mottagaren far endast drivas med
batterier som rekommenderas av Hilti.

3. Kontrollera att polerna &r korrekt riktade enligt an-
visningarna pa undersidan av instrumentet.

4. Stang batterifacket. Se till att det inte kommer in

nagon smuts nér du hakar i sparren.



7 Drift

OBSERVERA
Hogsta precision erhélls om linjen projiceras pa en lodrét,
jamn yta. Rikta instrumentet i 90° mot ytan.

7.1 Drift

7.1.1 Koppla in laserstralarna

1. L&s upp pendeln.
Tryck en géng pa pé/av-knappen resp. flera ganger
tills 6nskat driftsatt har stéllts in:
OBSERVERA Instrumentet véxlar mellan driftsatten
enligt ordningsfoljden nedan och bdérjar om igen
framifran s& lange som pé&/av-knappen trycks varje
gang inom fem sekunder.
Horisontell laserlinje
Vertikal laserlinje
Vertikala och horisontella laserlinjer

7.1.2 Koppla fran instrumentet/laserstralarna

Tryck pa strombrytaren till dess att laserstralen inte langre

syns och lysdioden slocknar.

OBSERVERA

- Instrumentet kan kopplas fran om pé/av-knappen inte
har anvants pa minst fem sekunder.

- Efter cirka en timme kopplas instrumentet automatiskt
fran.

7.1.3 Avaktivera automatisk frankoppling

Hall strémbrytaren intryckt (cirka 4 sekunder) tills laser-
stralen blinkar fem ganger for att bekrafta avaktiveringen.
OBSERVERA

Instrumentet stdngs av genom att man trycker pa strom-
brytaren eller nér batterierna har tagit slut.

7.1.4 Funktion lutande plan

Las pendeln.
Instrumentet &r inte nivellerat.
Laserstralarna blinkar i intervall pa tva sekunder.

7.1.5 Anvanda lasermottagare PMA 31
Se bruksanvisningen till PMA 31 for ytterligare informa-
tion.

7.2 Exempel pa anvandning
7.2.1 Overfora hojder

7.2.2 Rikta in avhangda tak B
7.2.3 Vertikal utsattning av rorledningar H

7.2.4 Placering av virmeelement @

7.2.5 Riktning av dorr- och fonsterramar

7.3 Kontroll

7.3.1 Kontroll av nivelleringen hos den horisontella
laserstralen B

1. Placera instrumentet pa en jamn och vagrét yta, ca
20 cm fran vaggen (A), och rikta laserstralen mot
vaggen (A).

2. Markera laserlinjernas skarningspunkt med ett kryss
(1) pa vaggen (A).

3. Vrid instrumentet 180° och markera laserlinjernas
skérningspunkt med ett kryss (2) pa véggen mitt
emot (B).

4. Placera instrumentet pa en jamn och vagrét yta, ca
20 cm fran véaggen (B), och rikta laserstralen mot
véggen (B).

5. Markera laserlinjernas skarningspunkt med ett kryss
(3) pa vaggen (B).

6. Vrid instrumentet 180° och markera laserlinjernas
skarningspunkt med ett kryss (4) pa viggen mitt
emot (A).

7. Mat avstandet d1 mellan (1) och (4) och d2 mellan
(2) och (3).

8. Markera centrumpunkten fér d1 och d2.

Om referenspunkterna 1 och 3 befinner sig pa olika
sidor om centrumpunkten subtraherar du d2 fran
d1.

Om referenspunkterna 1 och 3 ligger pa samma sida
om centrumpunkten adderar du d1 med d2.

9. Dividera resultatet med rumsléngdens dubbla vérde.
Maximalt fel &r 3 mm.

7.3.2 Kontroll av precisionen hos den horisontella

linjen B [

1. Stéll instrumentet i ena dnden av ett rum som &r

minst 10 m langt.

OBSERVERA Golvytan méaste vara jamn och vagrat.

Koppla in alla laserstralarna.

3.  Fixera en maltavla minst 10 m fran instrumentet, s
att laserlinjernas skarningspunkt projiceras mitt pa
maltavlan (d0) och maltavlans vertikala linje 16per
rakt genom mitten av den vertikala laserlinjen.

4.  Vrid instrumentet 45° medurs (sett uppifran).

5. Markera sedan pa maltavlan den punkt (d1) dér den
horisontella laserlinjen skar méaltavlans vertikala linje.

6.  Vrid nu instrumentet 90° moturs. Referenspunkten
maste ligga kvar i referenskryssets centrum.

7. Markera sedan pa maltavlan den punkt (d2) dér den
horisontella laserlinjen skar maltavians vertikala linje.

8. Mat foljande vertikala avstand: d0-d1, d0-d2 och
d1-d2.

OBSERVERA Det storsta uppmétta vertikala av-
standet far uppga till max. 5 mm vid ett matavstand
pa 10 m.

N
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7.3.3 Kontroll av den vertikala linjen

1. Placera instrumentet pa en hojd av 2 m.

2. Koppla in instrumentet.

3. Placera den forsta méaltavlan T1 (vertikalt) pa 2,5 m
avstand fran instrumentet och pa samma hgjd (2 m),
sd att den vertikala laserstralen traffar tavian, och
markera denna position.

4. Placera nu den andra maltavlan T2 2 m nedanfér
den férsta maltavlan, sa att den vertikala laserstralen
traffar tavlan, och markera denna position.

5. Markera position 2 pa motsatta sidan av teststruk-
turen (spegelvant) pa laserlinjen pa golvet pd 5 m
avstand fran instrumentet.

6. Stall nuinstrumentet pa den nyss markerade positio-
nen 2 pa golvet. Rikta laserstralen mot maltaviorna
T1 och T2 sa att den traffar méaltaviorna i narheten
av centrumlinjen.

7. Las av avstdnden D1 och D2 pa varje maltavla och
rékna ut differensen (D = D1 - D2).

OBSERVERA Se till att maltavlorna star parallellt
med varandra och befinner sig pd samma vertikala
niva. (Horisontell nivellering kan orsaka métfel.)

Om differensen D &r storre &n 3 mm maste instru-
mentet stéllas in pa en Hilti-verkstad.

8 Skotsel och underhall

8.1 Rengoring och avtorkning

1. Blas bort damm frén glasytorna.

2. Rorinte vid glaset med fingrarna.

3. Anvénd endast rena och torra trasor vid rengéringen.
Fukta I&tt med ren alkohol eller lite vatten vid behov.
OBSERVERA Anvand inga andra vatskor. Det kan
skada plastdelarna.

4. Observera temperaturbegransningarna vid férvaring
av utrustningen, sérskilt vid férvaring i fordon vinter-
/sommartid (-25 °C till +60 °C).

8.2 Forvaring

Ta ut vata instrument. Torka av och rengér instrument,
transportvaska och tillbehor (vid hogst 63 °C/145 °F).
L&gg inte tillbaka utrustningen forran den ar helt torr.
Om utrustningen har legat oanvand ett langre tag eller
transporterats en lang stracka bor du utféra en kontroll-
métning innan du anvander den.

Ta ut batterierna om instrumentet inte kommer att an-
vandas under en langre tid. Instrumentet kan skadas av
batterier som bdrjat lacka.

8.3 Transport

For transport eller leverans av utrustningen bér du an-
tingen anvanda Hilti-verktygsladan eller en likvardig for-
packning.

FORSIKTIGHET

Transportera alltid instrumentet utan batterier.

8.4 Hiltis kalibreringsservice

Vi rekommenderar att du regelbundet Idmnar in instru-
mentet till Hiltis kalibreringsservice for kontroll, sa att du
kan vara s&ker pa att gallande normer och krav uppfylls.
Hiltis kalibreringsservice star alltid till forfogande, och vi
rekommenderar att du lamnar in instrumentet minst en
gang om aret.

Det ingér i Hiltis kalibreringsservice att se till att specifi-
kationerna for det kontrollerade instrumentet motsvarar
den tekniska informationen i bruksanvisningen den dag
kontrollen utfors.

Vid avvikelser fran tillverkarens uppgifter stélls det an-
vanda instrumentet in pa nytt. Nar instrumentet har ju-
sterats och kontrollerats fasts en kalibreringsetikett pa
det. Det forses ocksa med ett kalibreringscertifikat dar
det bekraftas att instrumentet fungerar enligt tillverkarens
uppgifter.

Kalibreringscertifikat anvands alltid fér processer som
uppfyller ISO 900X.

Du far garna mer information fran Hiltis serviceverkstad.

9 Felsokning

Fel Mojlig orsak

L6sning

Det gér inte att sla pa instru- Batteriet ar slut.

Byt ut batteriet.

mentet.

Felaktig polaritet hos batteriet.

Sétt in batteriet korrekt.

Batterifacket &r inte stangt.

Stang batterifacket.

Instrumentet eller pa/av-knappen ar

defekt.

Lat Hilti-service reparera verktyget.

Enstaka laserstralar fungerar

inte. fekt.

Laserkaélla eller laserstyrning &r de-

Lat Hilti-service reparera instrumen-
tet.
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Fel Mojlig orsak

Lésning

Det gér att sla pa instrumentet,

men ingen laserstrale syns. fekt.

Laserkaélla eller laserstyrning &r de-

L&t Hilti-service reparera instrumen-
tet.

Temperaturen &r for hog eller for lag.

Kyl ner resp. védrm upp instrumentet.

Automatisk nivellering fungerar
inte.

Instrumentet har stéllts pa ett ojamnt

Stall instrumentet pa ett jamnt under-

underlag. lag.
Lutningssensorn ar defekt. Lat Hilti-service reparera instrumen-
tet.

10 Avfallshantering

VARNING

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan det fa féljande konsekvenser:
Vid férbranning av plast uppstér giftiga och hélsovadliga gaser.
Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftning, brénder,

fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du underlater att avfallshantera utrustningen korrekt kan obehdriga personer fa tillgang till den och anvénda den
pa ett felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utsattas for onddiga péafrestningar.

Ay

&S

Hilti-instrument &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En férutsattning for atervinning ar att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-séljare.

Galler endast EU-l&nder

Elektriska matinstrument far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt EG-direktivet som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning, och dess tilldmpning enligt

nationell lag, ska uttjénta elektriska verktyg sorteras separat och Iamnas till &tervinning som &r skonsam

mot miljén.

Kallsortera batterierna enligt de nationella foreskrifterna

11 Tillverkargaranti instrument

Hilti garanterar att produkten inte har nagra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géller under férutsattning
att produkten anvands och hanteras, skéts och rengérs
enligt Hiltis bruksanvisning samt att den tekniska enheten
bevarats intakt, d.v.s. att endast originaldelar, tillbehér
och reservdelar fran Hilti har anvéants.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnads-
fritt utbyte av felaktiga delar under hela produktens livs-
langd. Delar som normalt slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestimmelser. Framfor
allt kan Hilti inte hallas ansvarigt for direkta eller

indirekta tillfélliga skador eller foljdskador, forluster
eller kostnader i samband med anvandningen eller
p.g.a. att produkten inte kan anvindas foér en viss
uppgift. Indirekt garanti avseende anvéndning eller
lamplighet for nagot bestamt dndamal &r uttryckligen
utesluten.

Nér felet faststéllts ska produkten tillsammans med den
aktuella delen skickas for reparation och/eller utbyte till
Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och

ersatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga éverenskommelser vad géller garanti.
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12 FCC-anvisning (galler i USA)

FORSIKTIGHET

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla nor-
merna for en digital enhet av klass B enligt FCC-reglerna,
del 15. Vardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skad-
lig strélning i bostadsmiljo. Denna utrustning genererar,
anvander och kan avge radiostralning och kan orsaka
stérningar i radiokommunikation om den inte installeras
och anvéands enligt anvisningarna.

Det finns dock ingen garanti foér att storningar inte kan
uppsta i en viss installation. Om utrustningen skapar
storningar i radio- eller tv-mottagning, vilket framgar om

13 Forsakran om EU-konformitet (original

Beteckning: Linjelaser
Typbeteckning: PM 2-L
Generation: 01
Konstruktionsar: 2012

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stammer
overens med foljande riktlinjer och normer: 2004/108/EG,
2006/95/EG, 2011/65/EU, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ly Cmg

(/@&W g™

Paolo Luccini Matthias Gillner
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric
Tools & Accessories

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

04/2012 04/2012
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den slds av och pa, kan féljande atgarder eventuellt
avhjalpa problemet:

Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
Placera instrumentet langre ifran mottagaren.
eller

Radfraga  aterforséljaren en

tv-/radiotekniker.

professionell

OBSERVERA
Andringar som inte har godkénts av Hilti kan begrénsa
anvandarens rétt att anvanda utrustningen.

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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